Naudojimo vadovas

1. Zyméjimas

»WirelesHART" technologijos adapteris ,Bullet*
WHA-BLT-F9D0-N-A0-Z0-Ex1
EB tipo tyrimo pazymeéjimas: FM 11 ATEX 0019 X

& 111 GExiallC T6/T5 Ga
& 111 D ExialllC T95 °C Da

Sertifikatas: FM 11 ATEX 0068 X
& I13GExnAIIC T6/T5 Ge
FM patvirtinimas: CoC3040786(C)

| klasé, 0 zona, (A)Ex ia IIC T6/T5 Ga

I klasé, 2 zona, (A)Ex nA IIC T6/T5 Gc

| klase, 20 zona, (A)Ex ia IlIC T95°C Da
| klasé, 1 skyrius, grupés nuo A iki D

Il klasé, 1 skyrius, grupés nuo E iki G

Il klasé

| klasé, 2 skyrius, grupés nuo A iki D

IECEX patvirtinimas: IECEx FMG 11.0010X

ExiallC T6/T5 Ga
ExnA lIC T6/T5 Gc
Exia lllC T95°C Da

Pepperl+Fuchs GmbH
LilienthalstraBe 200, 68307 Manheimas, Vokietija

2. Svarba

Siame naudojimo vadove aprasytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZztikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

|renginio operatorius yra atsakingas uz planavima, surinkimg, paleidima,
eksploatavima, technineg priezitrg ir iSmontavima.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizitréti ir
iSmontuoti prietaisg gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

3. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités jstatymuy, standarty ir direktyvy, taikytiny prietaiso paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EB dél pavojingy zony.

Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, EB tipo tyrimy
pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

4. Paskirtis

Prietaisas gali buti naudojamas tik atitinkamai numatomai paskirciai. Jei
nepaisoma Siy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

|renginys naudotinas tik nurodytame aplinkos temperaturos diapazone.
|renginys naudojamas kontrolés ir matavimo technologijoje duomenims
perduoti belaidziu badu i§ HART jrenginiy.

Prijungty jrenginiy paskirtis nurodoma atitinkamoje dokumentacijoje.

5. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

6. Montavimas ir jrengimas

Prie§ montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apZitrékite ir
atidziai perskaitykite naudotojo vadova.

Nemontuokite jrenginio vietose, kuriose galima agresyvi aplinka.
Nemontuokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

Venkite elektrostatiniy kraviy, kurie montuojant ar naudojant jrenginj gali
sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Jei jrenginys jau buvo montuojamas jprastose elektros instaliacijose,
jrenginys gali buti nebetinkamas montuoti elektros instaliacijose prie
pavojingy zony.

Laikykités montavimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Prie tinklo prijungty nuo kibirk§¢iavimo neapsaugoty grandiniy prijungimas
arba atjungimas leistinas tik tuomet, jei néra potencialiai sprogios
atmosferos.

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk§¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.
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2400 MHz jrangos naudojimui taikytini vietiniai apribojimai. Pries
paleisdami jsitikinkite, kad Sios jrenginio naudojimas yra leistinas pagal
vietinius apribojimus.

Prijungdami nuo kibirk§¢iavimo apsaugotus lauko jrenginius su susijusios

jrangos konturais, apsaugotais nuo kibirk§¢iavimo (apsaugos nuo

kibirk&¢iavimo patikra), atsizvelkite j atitinkamas lauko jrenginio ir
susijusios jrangos virSutines vertes kalbant apie apsaugg nuo sprogimo.

Taip pat laikykités IEC/EN 60079-14 ir IEC/EN 60079-25.

Atskyrimo atstuma tarp visy nuo kibirkS¢iavimo neapsaugoty ir nuo

kibirk§¢iavimo apsaugoty kontary batina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

Atskyrimo atstumo tarp dviejy nuo kibirkS¢iavimo apsaugoty kontury atitiktj

butina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

Jei nenurodytos bendros induktyvumo ir talpos L, ir C, vertés, taikytinos

toliau pateikiamos taisyklés.

« Naudojama nurodyta L, ir C, verté, jei taikytina viena i$ Siy salygy:

« Grandingje tik paskirstomas induktyvumas ir talpa, pvz., kabeliuose
ir sujungimo linijose.

« Bendroji L; grandines verté (nepaisant kabelio) yra < 1 proc.
nurodytos L, vertés.

« Bendroji C; grandinés verté (nepaisant kabelio) yra < 1 proc.
nurodytos C, vertes.

« Naudojama daugiausiai 50 proc. nurodytos L, ir C, vertes, jei taikytina
Si salyga:

Bendroji L; grandinés verte (nepaisant kabelio) yra = 1 proc. nurodytos
L, vertés.
Bendroji C; grandinés verté (nepaisant kabelio) yra = 1 proc. nurodytos
C, vertes.

e Sumazinta |, lIA ir [IB dujy grupiy talpa negali virSyti 1 uF vertés
(jskaitant kabelj). Sumazinta IIB dujy grupes talpa negali virSyti 600 nF
vertés (jskaitant kabelj).

Uztikrinkite laiking apsauga. |sitikinkite, kad virSutiné laikinos apsaugos

verté nevirsija 140 proc. vardinés jtampos.

Priverzdami atsizvelkite j varzty sukimo momenta.

lrenginys turi jZeminimo gnybta, prie kurio turi bati prijungtas maziausiai 4

mm~ skerspjuvio potencialy iSlyginimo laidininkas.

Ex i tipo apsaugos atveju laikykités jzeminimo reikalavimy pagal

IEC/EN 60079-14.

Susijusios jrangos charakteristika turi bati ribojama rezistoriaus.

Pazymeékite konkreciai paskir€iai pasirinkta apsaugos tipa. Nurodykite jj,

pazymédami langelj arba specifikacijy ploksteléje. Draudziama veliau

keisti 8] zymejima.

|renginyje yra aliuminio. Todél manoma, kad jrenginys sukelia uzsidegimo

pavojy dél iSorinio poveikio ar trinties. Venkite iSorinio poveikio ir trinties,

montuodami ir eksploatuodami jrenginj.

|sitikinkite, kad izoliacinis vamzdis nepazeidzia apsaugos laipsnio.

Pasirinkite plombas, kurios tinka konkreciai paskir€iai.

Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Atsizvelkite  leisting kabelio tipa ir kabelio ilgj pagal atitinkama pavojingos
zonos pazymejima.

Tikrindami apsauga nuo kibirks¢iavimo, atsizvelkite j didziausig leisting
iSorine Sio jrenginio ir kity jrenginiy, esanciy grandineje, talpa.

22 uF
Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite taip, kad jiems nekilty mechaninio
poveikio pavojus.

Apsaugokite kabelius ir kabeliy riebokslius nuo tempimo apkrovos ir
sukimo jtempiy arba naudokite sertifikuotus kabeliy riebokslius.

Nenaudojami kabeliai ir sujungimo linijos turi bati prijungti prie gnybty arba
gerai priverzti ir izoliuoti.

Kabeliy rieboksliy reikalavimai

| Ioriné talpa C,

Naudojami kabeliy rieboksliai turi bati pritaikyti atitinkamai paskirciai.
Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperatiros intervalo kabeliy
riebokslius.

Kabeliy rieboksliams naudokite tik atitinkamo skersmens jeinancius
kabelius.

|sitikinkite, kad kabeliy rieboksliai nepazeidzia apsaugos laipsnio.
7. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.
Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.

Eksploatuodami jrenginj, visuomet islaikykite bent 20 cm atstuma iki
irenginio antenos. Tai taip pat taikytina bet kokiam asmeniui, esan¢iam
Salia jrenginio.

8. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepaZzeista pakuoté ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. [renginys turi biti laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuotéje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti | leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

[ PEPPERL+FUCHS



Irenginys, pakuoté ir baterijos, jei yra, turi buti Salinamos laikantis
atitinkamos $alies taikytiny teisiniy akty ir nurodymy.
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